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Komm, komm, Bi- be- le, komm, komm. Komm, komm, Bi- be- le, komm. Komm, komm,
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Fres- s¢ gen, Hab dich hit un gescht nit gschn, gescht7 nit gse7hn, gescht nit gschn. Ich
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Komm, komm, Bibele,komm, komm.

Komm, komm, Bibele, komm.

Komm, komm, Bibele,komm, komm.

Komm, komm, Bibele, komm.

Ich will d'r e Hampfele Fresse gen,

Hab dich hit un gescht nit gsehn,

Gescht nit gsehn, gescht nit gsehn.

Ich hab dich hit un gescht un vorgescht au nit gseh

Région de Pfaffenhoffen, 1896
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